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Ы Л О  у  мельника три сына, и о с т а ­
вил он им, умирая, всего  то л ьк о  
мельницу, осла и кота.

Братья поделили м е ж д у  собой 
о т ц о в с к о е  д о б р о  б е з  нотариуса и 
судьи,  которые бы живо проглотили 
все их н е б о гато е  наследство. 

С т а р ш е м у  д о с т ал ас ь  мельница.
С р е д н е м у  —  осёл.

Ну, а у ж  м ладш ем у пришлось взять с е б е  кота.
Бедняга д олго  не мог утеш иться ,  получив т а к у ю  ж а л ­

к у ю  долю  наследства.
— Б р ат ья ,— говорил о н ,—  м о гу т  честно з а р а б о т а т ь  себе  

на хлеб ,  если то л ьк о  б у д у т  держ аться  вместе. А что с т а ­
нется со  мною после того ,  как я съ ем  с в о е г о  кота и сделаю 
из его  ш к ур к и  м у ф т у ?  Прямо х о ть  с гол оду  помирай!



К о т  с л ы ш а л  эти слова,  но и виду не 
подал, а с к а з а л  спокойно и р асс уд и т ел ьн о :

—  Не п е ч а л ь т е сь ,  хозяин. Д а й т е - к а  
мне м е ш о к  да  з а к а ж и т е  п ару  сапог,  чтобы 
л е гч е  бы ло  б р о д и т ь  по к у с т а р н и к ам ,  и вы 
сами увидите ,  что вас не т а к  у ж  о б д е л и ­
ли, как  это  вам сейчас каж ется .

Хозяин кота  и сам не знал, верить  э т о ­
му или нет, но он х о р о ш о  помнил, на 
каки е  хитрости  п у с к а л с я  кот ,  когда  о х о ­
тился на крыс и мышей, как  л о в к о  он при­
кидывался м ёртвы м ,  т о  п ов и сн у в  на задних  
л апах ,  т о  з а р ы в ш и с ь  ч у т ь  ли не с головой 
в м у к у .  К т о  е го  зн ает ,  а в д р у г  и в сам о м  
деле он ч ем -н иб уд ь  п о м о ж е т  в беде!

Едва  т о л ь к о  к о т  получил всё, что е м у  
б ы л о  надобно,  он ж и во  о б у л с я ,  м олодецки  
п ритопнул,  п ерек инул  ч е р е з  плечо м е ш о к  
и, придерживая е г о  за  ш н у р к и  передними 
лапами, з а ш а г а л  в зап о в е д н ы й  лес,  где 
в о д и л о с ь  м н о ж е с т в о  кроликов.  А  в м е ш к е  
у  н его  были о т р у б и  и заячья к а п ус т а .

Р а с т я н у в ш и с ь  на т р а в е  и притворив­
ш ись  м ёртвым, он стал поджидать ,  когда  
к а к о й -н и б у д ь  неопытный кролик, е щ ё  не 
у с п е в ш и й  и сп ы тать  на с об ст в е н н о й  ш к у ­
ре, как  зол  и к о в ар ен  свет ,  з а б е р ё т с я  в 
м е ш о к ,  чтоб ы  полакомиться  припасённым 
для него  у г о щ е н ь е м .

Д о л г о  ж д а т ь  е м у  не пришлось :  какой-то  
молоденький,  доверчивый п р о с т а ч о к  к р о ­
лик с р а з у  ж е  п ры гн ул  к н е м у  в м еш о к .

Н е д о л го  думая ,  д я д ю ш к а - к о т  затянул 
ш н у р к и  и покончил с кр ол ик о м  б е з о  вся­
к о г о  милосердия.

П о сл е  этого ,  гордый своей  добы чей ,  
он отправился прямо во д в о р е ц  и п о п р о ­
сил приёма у  короля.



Е го  ввели в корол евские  покои. Он 
отвесил е го  величеству  почтительный п о ­
клон и сказал :

— Госуд ар ь ,  в о т  кролик из л е со в  м ар­
киза де К а р а б а с а  ( т а к о е  имя выдумал он 
для с в о е г о  хозяина).  Мой господин при­
казал мне преподнести вам э то т  скромный 
подарок.

— П облагодари с в о е г о  г о с п о д и н а ,— 
ответил к о р о л ь , — и скаж и ему,  что он 
доставил мне б о л ь ш о е  уд овол ьст вие .

Н е с к о л ь к о  дней спустя  кот  п о ш ё л  на 
поле и там, спрятавш ись  среди колосьев ,  
опять  отк ры л свой м еш ок .

На э то т  раз к нему в л о в у ш к у  п оп а­
лись две куропатки.  Он живо затянул 
шнурки  и понёс  о беих  королю.

К о р о л ь  о х о т н о  принял и этот п од арок  
и приказал д ать  к о т у  на чай.

Т а к  п р о ш л о  два или три месяца. Кот 
т о  и дел о  приносил к о р о л ю  дичь, б у д т о  
бы у б и т у ю  на о х о т е  его хозяином, мар­
кизом де Карабасом.

И вот как-то  раз кот узнал, что король 
вместе  со  своей дочкой,  самой прекрасной 
принцессой на свете , собирается  с о в е р ­
ш ить п р о г у л к у  в к а р е т е  по б е р е г у  реки.

— Согласны  вы п о с л у ш а т ь с я  м оего  
с о в е т а ?  — спросил он с в о е г о  х о з я и н а .— В 
тако м  сл учае  с ч аст ье  у  вас в руках .  Всё, 
что  о т  вас т р е б у е т с я ,  — это  пойти к у п а т ь ­
ся на р е к у ,  туда,  к у д а  я вам у к а ж у .  О с ­
тальн ое  п р ед о с тавьте  мне.

М арки з  де  К а р а б а с  п о с л у ш н о  испол­
нил всё, что п осоветовал  е м у  кот, х о т ь  
он во в с е  и не догадывался,  для чего  это 
нужно.  В т о  время как он купался, к о р о ­
левская  кар ета  вы е хал а  на б е р е г  реки.







К о т  со  в с е х  ног бросился к ней и з а ­
кричал что б ы л о  мочи:

— С ю д а ,  сюда!  Помогите!  М а р к и з  де 
К а р а б а с  тонет!

К о р о л ь  у с л ы х а л  э т о т  крик, приоткрыл 
д в е р ц у  к ареты  и, у з н а в  кота, который 
с т о л ь к о  раз  приносил е м у  в п од ар о к  дичь, 
с ей ч а с  ж е  послал с в о ю  с т р а ж у  в ы р у ч а т ь  
маркиза де К ар а б а с а .

П о к а  б е д н о г о  маркиза вы таскивали  из 
воды, кот у с п е л  р а с с к а з а т ь  к о р о л ю ,  что 
у  е го  господина во время купанья  воры  
ук р а л и  всё до  нитки. ( А  на самом дел е  
х и т р е ц  соб ствен н ы м и  лапами припрятал 
х о з я й с к о е  платье п од  больш им  камнем.)

К о р о л ь  немедленно приказал своим 
придворным принести для маркиза де К а ­
рабаса  один из л у ч ш и х  нарядов к о р о л е в ­
с к о г о  гардероба .

Н аряд о к а з а л с я  и £  п о р у  и к лицу, а 
т а к  как  маркиз и б е з  т о г о  был малый 
х о т ь  куда  — красивый и статный — то, при­
о д е в ш и с ь ,  он, конечно ,  стал е щ ё  л у ч ш е ,  и 
к о р о л е в с к а я  дочка ,  п огл яде в  на него, на­
ш л а ,  что  он как  раз в её  вку с е .

К о г д а  ж е  м аркиз де  К а р а б а с  бросил в 
её  с т о р о н у  два-три взгляда, очень  п оч т и ­
т е л ь н ы х  и в то  ж е  время неж ны х,  она 
в л ю б и л а с ь  в н его  б е з  памяти.

О т ц у  её  м олодой  маркиз т о ж е  при­
ш ёл с я  по с е р д ц у .  К о р о л ь  был с ним очень  
л а с к о в  и д а ж е  пригласил с е с т ь  в к а р е т у  
и принять участие  в п р о гу л к е .

К о т  был в в о с т о р г е  о т т о го ,  что  всё 
идёт как по маслу ,  и весело  п о б е ж а л  п е ­
ред  каретой.

П о  пути  он увидел  крестьян,  косивш их 
на л у г у  сено.



— Эй, люди д о б р ы е ,  — кр ик нул  он на 
б е г у , — если вы не с к а ж е т е  корол ю ,  что 
э т о т  л у г  принадлежит м ар к и з у  де К ара-  
б ас у ,  вас в се х  и зр убя т  в куски,  словно 
начинку для пирога!  Т а к  и знайте!

Т у т  как раз п о д ъ е х а л а  к о р о л ев с ка я  ка­
рета, и ко р о л ь  спросил, вы глян ув  из окна:

— Чей это  л у г  вы косите?
— М аркиза  де К ар а б а с а !  — в один г о ­

лос отвечали  косцы, п о т о м у  что кот до 
смерти напугал  их своими угрозам и.

— О д н а к о ,  маркиз,  у  вас т у т  сл авн ое  
и м е н ь е ! — ск а зал  король.

— Д а ,  го су д а р ь ,  э т о т  л у г  каждый год 
д а ё т  отличное сено, — с кр о м н о  ответил 
маркиз.

А  м е ж д у  тем д я д ю ш к а - к о т  б е ж а л  всё 
вперёд  и вперёд, пока не уви д е л  по д о ­
р оге  ж нецов ,  р а б о т а ю щ и х  на поле.

— Эй, д о б р ы е  люди, — крикнул о н , — 
если вы не с к а ж е т е  к о р о л ю ,  что  все эти 
х л еб а  принадлеж ат  м ар ки зу  де К а р а б а с у ,  
т а к  и знайте:  всех  вас и зр убя т  в куски, 
словно  начинку для пирога!

Ч е р е з  м инуту  к ж нецам  п о д ъ е х а л  к о ­
р оль  и з а х о т е л  у з н а т ь ,  чьи это  поля они 
ж н у т .

—  Поля маркиза де К ар а б а с а ,  — о т в е ­
тили жнецы .

И к о р о л ь  опять  порадовался  за  г о с п о ­
дина маркиза.

А кот  всё б е ж а л  и б е ж а л  впереди ка­
реты и всем, кто  попадался е м у  н авс тр ечу ,  
приказы вал говор ить  од н о  и т о  ж е :  „ Э т о  
дом маркиза де К а р а б а с а - , „ э т о  мельница 
маркиза де К а р а б а с а - , „ э т о  сад  маркиза 
де К а р а б а с а - . К о р о л ь  не мог надивиться 
б о г а т с т в о м  м о л одого  маркиза.







И вот  н ак о н ец  кот  приб еж ал  к в о р о ­
там п р е к р а с н о г о  зам ка .  Т у т  жил один 
о ч е н ь  б огаты й  великан-людоед.  Н икто  на 
с ве т е  никогда не видал великана б о г а ч е  
это го .  В с е  земли,  по которым  проехал а  
к о р о л е в с к а я  карета ,  были в е г о  владении.

К о т  з а р а н е е  разузнал,  что это  был за 
великан, в чём е г о  сила, и попросил д о ­
п ус т и т ь  е го  к хозяину.  Он, д е ск ать ,  не 
м о ж е т  и не х о ч е т  пройти мимо, не за св и ­
д е т е л ь с т в о в а в  с в о е г о  почтения.

Л ю д о е д  принял е г о  с о  всей учтивостью ,  
на к а к у ю  с п о со б е н  лю доед ,  и предложил 
о т д о х н у т ь .

— М еня уверяли,  — с к а зал  к о т , — что 
вы у м е е т е  п р ев р а щ ат ь с я  в л ю б о г о  зверя. 
Ну,  например, вы б у д т о  бы м о ж е т е  п р е ­
вратиться в льва или слона. . .

—  М о г у ! — рявкнул  великан. — И, чтобы 
д о к а з а т ь  это, сей ч ас  ж е  с д е л а ю с ь  львом. 
Смотри!

К о т  д о  т о г о  и спугался,  уви д ев  перед 
с о б о й  льва, что в од н о  м гновенье в з о ­
брался  по водосточной  т р у б е  на к р ы ш у ,  
х о т ь  это  б ы л о  т р у д н о  и д а ж е  опасно,  
п о т о м у  что в с а п о га х  не т а к - т о  просто  
хо д и т ь  по черепице.

Т о л ь к о  когда великан опять  принял 
свой прежний облик,  кот спустился с к р ы ­
ши и признался хозяину ,  что едва не у м е р  
с о  с т р а х у .

— А  е щ ё  меня уверяли, — с к а зал  о н , — 
но у ж  э т о м у - т о  я никак не м о г у  п о в е ­
р и т ь , — что  вы б у д т о  бы у м е е т е  п р евра­
щ аться  д а ж е  в сам ы х  мелких ж и в о т н ы х .  
Н у,  например, сделаться  крысой или м ы ш ­
кой. Д о л ж е н  с к а з а т ь  по правде, что счи­
т а ю  это  с о в е р ш е н н о  нево зм о ж н ы м .



— А х  вот как!  Н е в о з м о ж н ы м ?  —  п е р е ­
спросил великан. — А  ну-ка ,  погляди!

И в т о  ж е  м гн о в е н ье  великан п р е в р а ­
тился в м ы ш ь.  М ы ш к а  п р о в о р н о  з а б е г а л а  
по пол у ,  но к о т  погнался за ней и разом 
проглотил.

Т е м  врем енем  к о р о л ь ,  п р о е з ж а я  мимо, 
зам етил по пути п р екр асн ы й  з а м о к  и п о ­
ж е л а л  войти ту д а .

К о т  у с л ы х а л ,  к а к  грем ят  на под ъ ём н о м  
м о с т у  к о л ё с а  к о р о л е в с к о й  к а р е т ы  и, в ы ­
б е ж а в  н а в с т р е ч у ,  с к а з а л  к о р о л ю :

— Д о б р о  п о ж а л о в а т ь  в з а м о к  маркиза 
де  К а р а б а с а ,  в а ш е  величество!  Милости 
просим!

— К ак ,  господин м а р к и з ? !— во ск л и к н ул  
к о р о л ь . — Э т о т  з а м о к  т о ж е  в а ш ?  Н ельзя  
с е б е  п р е д с т а ви т ь  ничего красивее ,  чем 
э т о т  д в о р  и постройки  в о к р у г .  Д а  это  
прям о д в о р ец !  Д а в а й т е  ж е  посм отрим ,  к а ­
ков  он внутри,  если вы не в о з р а ж а е т е .

М а р к и з  подал р у к у  п р екр асн о й  прин­
ц е с с е  и повёл её  всл ед  за к о р о л ём ,  ко­
торы й,  как  п о л аг а е т с я ,  ш ёл  впереди.

В с е  втроём  они вошли в б о л ь ш о й  зал, 
где был приготовлен  великолепный ужин.

К ак  раз  в э то т  д е н ь  л ю д о е д  пригласил 
к с е б е  приятелей, но они не посмели 
явиться, узн а в ,  что  в з а м к е  гости т  король.

К о р о л ь  был о ч а р о в а н  до с то и н ствам и  
господин а  де  К а р а б а с а  почти т а к  ж е ,  как  
е г о  д о ч к а ,  к о т о р ая  была  о т  м ар киза  п р о ­
с т о  б е з  у м а .

К р о м е  т о г о ,  е го  в е л и ч ес т в о  не мог, 
к о н е ч н о ,  не о ц е н и т ь  п р е к р а с н ы х  владений 
м ар ки за  и, о с у ш и в  п я т ь -ш е с т ь  к у б к о в ,  
с к а з а л :







Если х о т и т е  с т а т ь  моим зятем, господин маркиз, это 
зависит т о л ь к о  от  вас. А  я — согласен .

М а р к и з  почтительным п ок л о н о м  п о б л а г о д ар и л  ко р о л я  
за честь ,  о к а з а н н у ю  е м у ,  и j* т о т  ж е  д е н ь  ж енился на 
принцессе .

А  кот  стал знатны м в е л ь м о ж е й  и с т е х  пор  о х о т и т ся  на 
м ы ш ей т о л ь к о  изредка  — для с о б с т в е н н о г о  удовол ьст вия .
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